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aus nicht der iiberlieferten Freigebigkeit entgegen; denn in
der vita c. 23 heifit es: ,,ipse in largitionibus pecuniae publicae
parcissimus fuit . . . sed tamen et bonis viris pecunias dedit
et oppidis labentibus auxilium tulit®.

Es mogen noch einige Zeugnisse folgen, aus denen
ersichtlich ist, daB der Kaiser Mark Aurel gerade in der
Angelegenheit des Cassius und seiner Anhinger Gnade fiir
Recht ergehen liefi: vita Anton. Phil. c. 2D: ,eos etiam,
qui deportati fuerunt, revocari iussit”; vita Avid. Cassii c. 8:
,,denique paucissimis centurionibus punitis deportatos revocari
iussit’“ und c. 12: ,,deportati redeant, proscripti bona recipiant®.

Wenn Hal. II, 680 ff. eine Zeit politischen Friedens
voraussetzt, so ist diese auch unter Mark Aurel nachweisbar;
es ist die Zeit von 176—178, also von der Unterdriickung
des Aufstandes im Orient bis zum Ausbruch des 2. Marko-
mannenkrieges. Es wurde nach Eberhard (Athenagoras,
Prgr. v Augsb. St. Stephan 1895, S. 1) ssogar eine Miinze
gepragt mit derhoffnungsfreudigenInschrift PAX AETERNA <.
Laut frdl. Mitteilung von Hr. K. Gymnasialprofessor Dr. L.
Griinenwald in Spever kommt allerdings nach dem Verzeich-
nis der Reverse in Cohens bek. Miinzwerk (Bd. VII) die
Legende Pax aeterna erst auf Miinzen des Septimius Severus
vor, doch tragen nach Cohen II S. 473 die unter Mark
Aurel geprigten Miinzen Nr. 143—148 den Revers Pax.
Selbstverstiandlich ist es nicht ausgeschlossen, daf wir in der
inzwischen erschienenen 2. Auflage des genannten Miinz-
werkes, die mir nicht zur Verfliigung stand, eines Besseren
belehrt werden.

II. Die Gottheit und der Mensch bei Oppian.

Zu einer Zeit, da im romischen Weltreich die ver-
schiedenartigsten Kulte Eingang gefunden hatten, da das
alternde Heidentum mit dem sieghaft aufstrebenden Christen-
tum um Sein oder Nichtsein den ungleichen Kampf fiihrte,
da der geistreiche Spotter Lukian die Olympier, an welche




die Menschheit sich jahrhundertelang in ihrer Not gewendet
hatte, entthronte und sie, wie Wieland sich duBerte, in ihrem
Hauswesen und Negligé darstellte, da man seine Lebens-
fihrung mit den Vorschriften der Stoa oder den Lehren
Epikurs in Einklang brachte, schrieb Oppian seine Halieutika.
Doch nichts ist bei ihm von all den religissen und philo-
sophischen Strémungen zu verspiiren. Noch ist bei ihm
der Himmel der Olympier nicht entvolkert, vollzahlig sind
hier die Gotter versammelt, soweit sie in Beziehung treten
zu dem Tun und Treiben der Menschen.

Nach altem Brauche!) sind die Gottheiten auf dem
Plane, die Sterblichen in die verschiedenartigsten Kiinste
einzuweihen und sie damit zu begliicken (II, 15 ff):

“Aldog 0’aldolwv mujoavos Emievo daiuwy
goywv (v. 17 und 18).

Im folgenden werden fliichtig die Verdienste gestreift,
die sich die einzelnen Olympier um die Menschheit erwarben.
Zeus, der hbchste der Gotter, wird apostrophiert Hal. I,
409—419. Der Anruf beginnt mit der homerischen Formel:
Zgt mwdreo (Od. 5,7: Hym. Herm. 368). Zeus ist der Anfang
und das Ende, das 4 und das Q: ,cé 0¢ oé¢ mdvra xal &
oéder &60(Covrar” (v. 409).2) Ahnlich heiBt es bei Mark
Aurel &ig favrow: 1V, 23 (Stich): éx cod mwdvra, év ool wdvTa,
el 6¢ mdvva von der Natur, da die Stoiker die Welt als
Gesamtbegriff von Materie und Form mit der Gottheit
identifizieren. Betr. des Aufenthaltes ,,des Vaters der Gotter
und Menschen™ bietet er zuerst die unter orphischem Ein-
flu entstandene Anschauung, daf der Ather der Sitz des
Gottes sei (vgl. Eurip. fig. 487: aidjo obxnoig A6g), dann
spricht er sogar von einer Allgegenwart: &iv’ doa wavTY
vateraes (v. 410/11). Des Gottes Werk ist die Scheidung

') Verg. G. I, 145; Plin. n. h. VI, 57: Schiller, Das ¢leusische
Fest, Str, 15—24.

*) Vgl Orph. fr. 46 (Abel): Zebg ze@aly (dopy), Zevs uédoa,
Awog 0 'éx mdvra vévvxrar und das Preislied des Terpander auf Zeus,
also beginnend: Zed, wdvrow doyd, mdrrow dyijrwo (Clem. Alex. 784).
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des Weltalls in Ather, Luft, Wasser und Erde. Der ilteren
homerischen Anschauung betr. des Wohnsitzes der Gotter
blieb er treu 1I, 38: door v~ Oblwvumov Exovor und II, 687:
Odoavidar.') An Homer erinnert uns das Epitheton aiyioyos
(IT1, 10), wie auch Zeus bei Oppian hinsichtlich seiner Titig-
keit dem homerischen Zeus véllig gleicht: er schleudert seine
Blitze herab auf ein das Meer durchfurchendes Schiff V, 282
(der Schol. meint: AwWds wijc eiuaouérns 7 T0d 0devod!);
er (Znwog véog) sendet den Regen I, 769. Der Kronide ist
, der sich der durch Kriegsnot stark bedringten Welt
erbarmt: II, 674. Auch wird sein  Kampf mit dem Titanen
Typhon erwahnt (III, 16 ff.}, dem hundertkdpfigen (v. 23 :
#20@)° éxardv).?) Pan iiberlistet den Riesen, der die Tiefen
des Meeres verliafit, an die Kiiste kommt und vom Blitze
des Zeus getroffen wird, so dafl sich das Meer von seinem
Blute rotet. Der Titane ist nach Hal. V, 217 in das west-
liche Becken des Mittelmeeres verbannt, wo AdfBgowow O
doduace Togdaovos pawouérny(v. 217/18) die Charybde wiitet.”)

Alte Bekannte aus Homer sind es auch, wenn wir fiir
Poseidon folgende Epitheta verwendet finden: xvavogalryg
(I, 389), *Ewvooiyarog (II, 634) und yawjoyos (I, 74).Y) Nach
Pindars Vorbild (Ol. VIII, 31) lesen wir I, 74 und II, 35
gbovpédar; aopdiros (V, 680) begegnet uns zuerst in der
Komodie (Aristoph. Ach. 682; nach dem Schol. wird II. A.
bei den Athenern verehrt ive do@al®s miéwor; vgl. auch
Plut. Thes. 36 und Suidas s. v. @do@ditog). Die Beinamen
auetizrog (IV, 407) sowie dAydovmog (V, 423) vermissen .
wir in dem Verzeichnis III bei Preller (a. a. O. S. 996); der
letztere ist zuerst bei Opp. dem Meergotte beigelegt.®) Das

€s

1) Hes. op. 139: ol *'OZvpswov £zovae (vgl. auch scut. 79 u. Theog, 101).

?) Pind. Pyth. I, 16: éxarovvaxdoavos und frg. 93,2. (Christ)

) Der Schauplatz der Tatigkeit des gebindigten Riesen wird ver-
schieden angegeben: vgl. Preller-Robert!, Gr. Mythologie I, 64.

‘) An dieser Stelle die sog. drzimramoig, der Ersatz des Vokativs
durch den Nominativ.

%) Lohmeyer, de vocabulis in Oppiani Halieuticis S. 81.




14

von den Stiirmen umhergetriebene Wrack ist das Werk des
erziirnten Beherrschers des Meeres (1V, 407); an Kooviow
dupodog (IV, 413/14)') wendet man sich im Gebete, damit
er solches Ungliick verhiite. Auch wird der Mithilfe des
Delphins bei der Brautwerbung Poseidons um Amphitrite
Erwihuung getan (I, 386 ff; vgl. Ovid. fast. II, 81/82). Doch
sucht die schwarziugige (xvavdmig, siehe Od. XII, 60) Tochter
des Nereus nicht bei Atlas Zuflucht, sondern &v Qxeavoio
O6uoror (Preller a. a. O. 556 u. 564). SchlieBlich wird ihr
Aufenthalt durch den Delphin verraten; Amphitrite wird
Meereskonigin und der Delphin zum Dank fiir die Botschaft
von Poseidon besonderer Ehrung gewiirdigt: 1I, 634 nennt
ihn Opp. le0dv wodyw “Evvooryaiov, V, 422 erscheinen die
Delphine als @wodmwolor des Meergottes.

An die Meergottheiten insgesamt wendet sich unser
Dichter I, 738 ff., indem er sie bittet die Tiefen des Meeres
und seine Bewohner erschlieBen zu diirfen, wohl nach helle-
nistischem Vorbild, wie Norden (Kommentar zu Aen. VI,
S. 204) auf Grund der Ubereinstimmung dieser Verse mit
dem Gebet in Aen. VI, 264 ff. mit Recht annimmt.2) Die
Frage, wer wohl die Menschheit auf das Meer hingewiesen
hat, 1iBt Opp. offen; er fiihrt eine Reihe von Gottheiten
an, die hier in Betracht kommen konnten: Poseidon, Nereus,
Phorkys oder sonstwelche Gottheit (II, 29 ff). Auch hier
ist Opp. m. E. durch hellenistische Poesie beeinflufit; Opp.
verfihrt genau nach dem Vorbilde, das Apoll. Arg. 1V, 1595
gegeben. Uber die Erfindung der Schiffe®) spricht der
Dichter I, 354 sein Erstaunen aus; es ist nach ihm auch
diese Erfindung entweder auf eine Gottheit zuriickzufiihren

') Ahnlich wird Hades Zeig xarazdémos genannt (Il IX, 4b7);
vgl. 1V, 413 mit Od. III, 346.

) v. T7: siwepey alvijoarrs, v, 266: sit mihi fas loqui.

?) Er nennt sie Wagen des Meeres, dyovg didg (v. 354), oder
I, 190: edlvyor dopa dalidooyg, eine Metapher, die uns bereits Aesch.
Suppl. 82 begegnet.

i -.;-...‘--_n._'s-bﬁh'luﬁ
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oder ein. Wagehals') hat hier der Natur etwas abgelauscht,
er hat vielleicht das Seefahren von den Fischen gelernt,
ein Gedanke, den wir auch Sen. ep. 90,24 ausgesprochen
finden: exemplum a piscibus tractum est, qui cauda reguntur
et levi eius in utrumque momento velocitatem suam flectunt.

Eine gewisse Verwandtschaft mit den unter Homers
Namen auf uns gekommenen Hymnen zeigen die m0ooiuc
zu Beginn des 3. und 4. Gesanges. Ersteres gooiuov be-
schiftigt sich mit Hermes, dem Schutzpatron der Fischer
(I, 26/27: a¢ 0°ESoyov ildoxovrar ixdvfolor). Er wurde in
der Vaterstadt des Dichters verehrt (III, 9: mavowic und
111, 208), hatte dort auch ein Heiligtum®) (véuevog: siehe
Schol. III, 207). Die Kunst des Fischfangs ist seine Er-
findung; vom Vater vererbte sie sich auf den Sohn Pan
(v. 1b), dessen Verdienste um Zeus schon erwdhnt wurden
(S. 13).

Im 2. woooiuov bewegt sich der Dichter auf breit-
getretenem Geleise, wenn er uns das Wirken des Eros dar-
zustellen versucht. Eros erscheint hier der Tradition ge-
mif (vgl. Rohde, Gr. Roman S. 32 Anm. 1) als der ver-
derbenbringende Gott (IV, 11—22); er hat den Trinenstrom,
die Klagen der Liebenden auf dem Gewissen, das Erbleichen
und Erréten des menschlichen Antlitzes ist sein Werk, er
bringt den Menschen zum Wahnsinn, ja er kann ihn sogar
in den Tod treiben: @oAiovs 0¢ xai éc wéoov élenviigas (v.
20; vgl. Aen. VI, 442). Ubergehend zur Abstammung des
Gottes stellt der Dichter 2 Varianten nebeneinander: ent-
weder ist er der ilteste der Gotter, aus dem Chaos ent-
standen oder der gefliigelte Gott und Sohn der Aphrodite
(v. 27: deow Goww: Ov. met. V, 364: natumque volucrem).
Der Hymnus endigt mit einem Hinweis auf die Allgewalt

1) Ein bei Dichtern beliebter rdmog ist es das Befahren des Meeres
als frevelhafte Tollkithnheit hinzustellen: Lucr. V, 1004; Hor. carm, I,
8, 9 ft; Juv, XIlI, 57 ff.

?) Kilikien ist nicht als Kultstiitte bezeichnet in dem Verzeichnis Il
bei Preller (a. a. O. S. 920).
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des Eros: er herrscht im Himmel und auf Erden, in der
Luft und im Wasser. Die xelawods dvodurovs!) (v. 37/38)
entsendet er auch gegen die Fische.?) Die gleiche Apo-
strophe ozevAt” “"Howg (v. 11) finden wir bei Apoll. Arg. 1V,
445 (Aen. IV, 412: improbe Amor). Daf Eros der schanste
unter den Géttern ist (v. 11), wird bereits in der hesiodischen
Theogonie hervorgehoben (v. 120).

Hades, der Gott der Unterwelt, wird nur gelegentlich
der Minthe-Sage erwihnt (III, 483—497), einer Verwand-
lungsgeschichte, die m. W. nur von Oppian iiberliefert ist.
Minthe, eine Nymphe der Unterwelt (v. 487: Kwxvrida
Néugpmr®), nach Strab. VIII, 344 und Poll. . VI, 68 eine
mwallaxy des Hades, war eifersiichtig auf ihre Nebenbuhlerin
Persephone, die Hades am Atna geraubt hatte*), und verstieg
sich zur Behauptung, ihr gebiihre vor Persephone der Schén-
heitspreis und der Gott wiirde Persephone aus seinem Palaste
verstofien, zu ihr aber reumiitig zuriickkehren. Ihre Liister-
zunge brachte sie zu Fall: woiy oi émi pAdoons Jdéper drd).
Die Mutter Demeter, ob solcher Krinkung beleidigt, tritt
die Vermessene®) mit Fiilen, so daB das stark riechende
Kraut Minthe aus der Erde hervorspriet. Wir haben also
hier den niamlichen Grundgedanken, wie er z. B. der Arachne-
oder Niobe-Sage zu Grunde liegt, daf nimlich Uberhebung
(potg) die Bestrafung der Gottheit nach sich zieht.

Natiirlich diirfen auch die Musen nicht fehlen, deren
Anrufung im Epos traditionell ist (Norden, Kommentar
S. 203). Sie sind es ja, die im Verein mit Apoll die Gabe

') Vgl. Thuc. IV, 40: wov droaxrov, iéyeov tov diotvdér; das Wort
ist vielleicht lakonischen Ursprungs.

*) Nach Preller (a. a. O. S. 503, Anm. 2) werden in der Poesie
Bogen und Pleile als Waffen des Eros zuerst bei Eurip. genannt, —
Christl. Schriftsteller sprechen von Satanspieilen, vgl. Hieronym. ep. b4,
7, 3 (rec, Hilberg.): ardentes diaboli sagittae restinguendae sunt.

) 1, 401: zoxvede = ululatus; IV, 259: meoixmxdorrec.

) v. 488/89,

) Quint, Smyrn. I, 753: zai yiacoay dvadéa tivorar A,

Y) v. 490: zidlovaar daeoqrdiowc Eméeaat,

g .
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des Gesanges verleihen: A@oa d¢ Movadwy e xai >Améiiwrog
dowaeé (II, 26). Ihnen verdankt auch Oppian diese Gabe
(IV, 9), von ihnen ist er auserwiihlt zum Preis des Kaisers
(IIT, 7). Er bezeichnet sie kurzweg als daluoves (II1, 8) oder
nennt sie »jatddwoor Movoar« (IV, 7/8). Unter wdrva ded
(I, 78) ist, wie schon der Scholiast richtig bemerkt, Kalliope,
die Muse der epischen Dichtkunst, zu verstehen.!)

So haben wir denn Oppian als einen >frommen Alt-
gliubigen« kennen gelernt.?) Die Gotter weisen bei ihm
noch die von alters her zugewiesene typische Gestalt, die
alten Beinamen und den bestimmten Wirkungskreis auf.
Allenthalben wurden wir an Homer und Hesiod erinnert, in
deren Dichtungen ja die religitsen Anschauungen der Griechen
am treuesten wiedergegeben sind. Und doch kdnnte man
vielleicht behaupten, von wirklichem Glauben sei bei ihm
nichts zu verspiiren, es seien nur antiquarische Reminis-
zenzen, die er ganz schemenhaft verwerte. Um diesen
Vorwurf dem Dichter zu ersparen sei es mir gestattet auf
den Eingang des 2. Gesanges (v. 4—14) hinzuweisen, wo
Oppian ohne Zweifel tiefreligissen Sinn bekundet. Er
kommt hier auf die Abhingigkeit des Menschen von der
Gottheit zu sprechen und wirft die Frage auf: Was wiire
die Welt ohne Gott? (v. 4/5: 7w yao peodweooww drvoTov
V6o Jedv;). Darauf 148t er eine Beantwortung folgen, die
jedem wahrhaft gliubigen Christen alle Ehre machen wiirde:

000’ Gaooy Dwéxn wodog Tyvog delow,

000" G600y dumerdoar Plepdony meoipaia xixAa,
Gehorsam der Gottheit gegeniiber ist nach ihm unbedingte
Notwendigkeit, hier gibt es kein Widerstreben, ja er ist
eine Forderung des gesunden Verstandes:

0 0’¢omerar Gove oadpowy
mwoly yalemwfj wdoviye xai 0dx E9édov Ednrar (v. 13/14).

') Vgl. Riedner, Typische AuBerungen der réomischen Dichter tiber
ihre Begabung, ihren Beruf und ihr Werk. Niirnberg, 1903, S. 5.

*) Oppian vergifit auch nicht auf den frommen Sinn seiner Fischer-
gestalten hinzuweisen; man vgl. bes. IV, 577 u. 582, V, 112 u, 625, lg 26/27.
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Hal. 1V, 237 liegt sogar m. E. ein Anklang an eine
Bibelstelle vor, so daf ich die Vermutung aussprechen
mochte, auch Oppian habe sich wie der Spitling Nonnos,
der Verfasser der Advovvoiaxd, etwa in spiteren Lebensjahren
dem Christentum zugewandt.!) Oppian erzihlt uns a. a. O.
von dem Fische xdoovgoc. Um seine Weibchen bemiiht
(er huldigt der Vielweiberei!) stiirzt er wild auf den an
der Angel befestigten, noch lebenden Kéderfisch los, da er
in ihm den Rivalen erblickt, und — wird zappelnd vom
Fischer aus den Fluten gezogen. Der begrifit ihn héhnend
u. a. mit folgenden Worten: d@AA> @ dedgo, yduog 0¢ vol
gotwv évoinog.?) Unwillkiirlich werden wir hier an die Gleich-
nisrede von der koniglichen Hochzeit erinnert, in der es
nach Matth. XXII, 4 und 8 heifit: wdvra Evowua Oedre Eig
T00g yAuovs sowle 0 wév yduos Evowuds?) omuw.

Auch dem Wesen des Menschen — er hat fiir ihn die
Namen uéoomes, épnuéoior, émuytémor®) — schenkt Oppian

‘gelegentlich seine Aufmerksamkeit. Vollig im Einklang mit
der Anschauung Homers, der in dem Menschen das arm-
seligste Geschopf erblickt,*) weist er nicht selten auf die
menschliche Schwachheit hin. Nachdem er von der uner-
griindlichen Tiefe des Meeres gesprochen, sieht er sich zur
Bemerkung veranlaBt; dAlyog 0¢ wéogs pepdmesor xal AAxi)
(I, 87). Nur 300 Klafter ist nach ihm der Sterbliche in
die Stille des Meeres hinabgedrungen (I, 83/84). Mensch-
lichem Wissen ist ein Ziel gesetzt, es ist Stiickwerk: 7)ueis
0° avdgouéowoe vonjuace wévoa géoowwey (I, 92). Den Ab-
schnitt, in dem er von der Fortpflanzung der Fische handelt,
beschlieBt er mit dem Gestindnis: @AA° &wt T0dT aidniov
& avdowmoror vérvxrar (I, 594). Er weist ferner auf den

1) Auch Musaios, den Dichter der lieblichen Erziihlung von Hero
und Leander, mochte man als Christen betrachten auf Grund von
v. 187: yaorio i} ¢’ éldzevae paxaordry),
¥ Betr. évoipog und frowwog vgl, Kithner?, Gr. d. gr. Spr. I, 326, 7
% Z. B. in I, 87, 276 und 486.

Y JI, XVII, 446/47.
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menschlichen Starrsinn hin, der selbst der Walirheit nicht
sein Ohr leihen will (I, 219/20).

Doch in ganz anderer Beleuchtung tritt uns die »Krone
der Schopfung¢ in den Eingangsversen des D. Gesanges
entgegen. Hier betont der Dichter die Gottihnlichkeit des
Menschen: bxéingy uaxdoeoor yevédinge (v. 4) und dvromdv
waxdoeoot yévog (v. 7). Hier lesen wir die stolzen, an Horaz?)
anklingenden Worte: 090y ueodmecowr durjyavov. Selbst
im Kampfe gegen die Riesen des Meeres (#17é¢) kann man
von einem %ueolwv duazov yévog (v. 42) sprechen.

Gelegentlich iibt Oppian vernichtende Kritik an dem
Menschen. Solange die Kriegsfackel lodert, unterscheiden
sich die Sterblichen durchaus nicht von wilden Tieren, sie
sind Aedvrow aivérepor (II, 670/71); sofort tritt er den Be-
weis fir seine Behauptung an, indem er ihr blindes Wiiten
gegen der Gotter und Menschen Eigentum hervorhebt.
Mit riicksichtsloser Strenge verwirft er ferner das Gebaren
der Thraker und der Bewohner von Byzanz, welche die
Jagd auf Delphine ausiiben, obwohl sie verabscheuenswiirdig
ist; denn nicht — so fiihrt er niher aus — diirfte sich der
den Gottern mit willkommenem Opfer nihern oder ihren
Altar rein bertihren, welcher absichtlich den Delphinen Ver-
derben sinnt. Der Dichter schlieft mit der Bemerkung: Sie
dirften weder Kinder noch Eltern verschonen und selbst
Briider leichten Sinnes dem Untergang weihen (V, 416—419
und H23—bH25H).

Allzusehr miissen die Zeitgenossen Oppians den Tafel-
freuden gefront haben. Zweimal ergreift er die Gelegenheit
aufs eindringlichste gegen das Laster der Vollerei zu Felde
zu ziehen?):

Vernehmet, Geschlechter der Menschen, zu welchem

Ende fiihret unsinnige Vollerei, wie viel Leid folget

) carm. I, 8, 37: nil mortalibus ardui est.
*) Auch die Stoa bekidmpfte unermiidlich die GenuBsucht der

Menschen; siehe Neue Jahrb. 1912, II. Abt, S. 184. o
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Haltet Mafi im Essen!

Nicht hiinge dein Herz an reichlichen Schmaus!

Ja, gar mancher ist unter den Menschen, der lockert
die Zigel und in allem willfahret dem Bauch (II,
220—223). SchlieBlich:

Nichts Schlimmeres gibt’s als die Gier des unersitt-
lichen Bauches, dergrausam beherrschetden Menschen,
ein listiger Gebieter am hiuslichen Herd, nie ver-
gessend des Tributs; viele schon, geblendeten Sinnes,
stiirzt’ er in Ungliick und warf sie in Schande.

(11, 197—201),

[II. Die Gleichnisse bei Oppian.

In der Technik Oppians spielt das Gleichnis eine
Hauptrolle; es ist ja nach Arist. Rhet. III, 4!) der Poesie
eigen (wommizdv), wiahrend es in der Prosa nur selten gut
verwendbar ist. Auch hier steht Oppian im Banne Homers.
Allerdings verdanken nach Norden (a. a. O. S. 206) bei
letzterem die Gleichnisse ihre Entstehung dem Streben nach
plastischer Realitit, wihrend die reflektierenden Kunstdichter,
so auch unser Oppian, sie ornatus causa einstreuen. Der
Dichter will Abwechslung hereinbringen, den trockenen
Stoff beleben, lebendigste Veranschaulichung soll herbei-
gefiihrt werden.

Schon im Aufbau der Gleichnisse schlieffit sich Opp.
aufs engste an Homer an. Kiirzere Gleichnisse bestehen
aus Vorder- und Nachsatz, wozu nicht selten erweiternde
Nebensitze treten. Den Vordersatz allzu umfangreich zu
gestalten vermeidet der Dichter. In der Regel wird der Er-
fahrungssatz als relativischer mit @S oder anderen Formeln
gegeben, daran schlieffen sich anakoluthisch angefiigte Haupt-
sitze, die zur weiteren Illustrierung der gegebenen Situation
oder des entworfenen Gemildes dienen sollen; in diesen
Hauptsitzen wird mit Vorliebe der Ind. Praes. oder der

') Vgl. Quint. VIII, 6, 8—9.
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